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Gute Ideen verdienen es, dass man zweimal  

darüber nachdenkt. Vor allem, wenn das  

Resultat der Überlegungen gleich zwei  

Planungsprogramme sind, die durch einen 

geradlinigen und dabei ausgesprochen ele-

ganten Look bestechen – CU B E  LOUNGE und 

CU B E  AIR .  

 

Good ideas deserve to be given some extra 

thought. Especially when the result of deli-

berations is two planning programmes that 

captivate with their streamlined and excepti-

onally elegant look – C U B E L O U N G E and  

C U B E A I R . Both upholstery lines have the  

 

 

same philosophy: Maximum individual rela-

xation. Each individual unit has been planned 

down to the tiniest detail, so you can put exactly 

the right seating solution together that suits  

you perfectly. And one that can be rearranged  

again and again in just a few easy steps.

D E S I G N  B Y  H . S C H N A B E L / M . S C H N E I D E R

Wenn wir von ausgezeichnetem D e s i g n s p re c h e n ,  m e i n e n w i r  d a s  a u c h s o .

We m e a n i t  w h e n w e s a y  “ a w a r d - w i n n i n g d e s i g n” .

C U B E 2

Beide Polsterlinien folgen derselben Philoso-

phie: individuelle Entspannung auf höchstem 

Niveau. Jedes einzelne Modul ist bis ins kleinste 

Detail durchdacht, damit Sie sich genau die Sitz-

lösung zusammenstellen können, die perfekt zu 

Ihnen passt. Und die sich mit wenigen Handgriffen 

immer wieder neu arrangieren lässt. 
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C U B E L O U N G E

CUBE LOUNGE verschmilzt urbane Lässigkeit und bestechende 

Funktionalität zu Sitzkomfort der besonderen Art . Das stilvolle 

Planungsprogramm passt sich jedem Wohnwunsch ebenso mühelos 

wie elegant an – für individuelle Lösungen mit Wohlfühlgarantie. 

CU BE  LOUNGE fu ses urban ca sualness and impressive functionality 

to create a special kind of seating comfor t . The stylish planning 

programme adapts ju st a s effor tlessly a s elegantly to every l iving 

requirement – for individual solution s with a guaranteed feel- good 

factor.



B Ü H N E  F R E I  F Ü R  I H R E N  S T I L

CUBE LOUNGE  basiert auf einer einzigar-

tigen Bodenbühne, die modernen Stil,

maximale Flexibilität und höchste Qualität

auf besondere Weise vereint.

S T A G E  Y O U R  S T Y L E

CUBE LOUNGE is based on a unique staging 

concept that unites modern style, maximum 

flexibility and premium quality in an 

extraordinary way. 

Ein besonders bequemer Halt im Nacken ist das Geheimnis 

des perfekten Sitzgefühls. Rückenlehnen mit leichtgängiger 

Vorklappmechanik sind auf Wunsch dazu bestellbar und 

bieten noch intensiveren Komfort. Gleichzeitig überzeugt das 

Design durch urbane Eleganz und folgt mit seiner flachen 

Silhouette den Vorstellungen anspruchsvollster Wohnästheten.

The secret to the perfect feeling of relaxation is an 

especially comfortable neck support. Backrests with a 

smooth-moving fold mechanism can be ordered on request 

and offer even more intense comfort. At the same time, the 

design impresses with an urban elegance: its streamlined 

silhouette is the epitome of sophisticated aesthetics. 

T H E  C O M F Y  C U B E

C O O L E  T E I L E
S I T Z E

R Ü C K E N K I S S E N

K O N S O L E

A N B A U E L E M E N T
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P R I V A T E L O U N G E
z u m  e i n f a c h - m a l - a b s c h a l t e n – 
a l l e i n e  o d e r  z u  z w e i t

f o r  l e a v i n g  t h e  b u s t l e  b e h i n d –
a l o n e  o r  à  d e u x

B U S I N E S S L O U N G E
d e r  s t i l v o l l e  r a h m e n 

f ü r  e l e g a n t e  a b s c h l ü s s e

f o r  e l e g a n t  b u s i n e s s 
d e a l s  i n  c l a s s

H A V A N N A L O U N G E
g e n t l e m e n ' s  t i m e  v o m  f e i n s t e n

f o r  q u a l i t y  g e n t l e m a n ' s  t i m e

Schön , wenn zuhause jemand mitdenkt . CU B E LOUNGE 

stel lt s ich mit wenigen Handgrif fen auf jede Situation ein . 

Ihr Wohnzimmer wird je nach B elieben zur kuscheligen 

Liegewiese, zur kommunikativen Lounge oder zum groß -

zügigen Kinosaal .

It ’s nice when there’s someone at home ready to meet your 

every need . C U B E  L O U N G E adapts to each new situation , 

in ju st a few q u i c k  s t e p s .  Tu r n  y o u r  l i v i n g  r o o m  i n t o  a 

c o sy  l a n d s c a p e  f o r  rela xing , a lounge for talking , or a 

huge cinema for home enter tain ment – whatever you 

prefer. 

T H E  S M A R T  C U B E
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Die Wür fel fa l len immer anders – und z war 

immer genau so,  wie es Ihnen gerade gefäl lt .

S uchen Sie s ich die Elemente aus ,  d ie Ihren 

Wohnträumen ent sprechen , und stel len S ie 

s ie nach Ihren Wünschen zusammen .

However you rol l  the dice – they always stop 

exactly where you wa nt them . Select sofa ele -

ments that per fectly match the vi sion s you 

have of you r l iv ing room , a nd then bring them 

together a s you l ike . 

O N E

D E S I G N .

T H O U S A N D S

O F  W A Y S .

Cube_Lounge_128 (1).jpg

Cube_Lounge_146.jpg

Cube_Lounge_160.jpg

Cube_Lounge_105.jpg

Cube_Lounge_134.jpg
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I M M E R  I N  R E I C H W E I T E

Die CUBE LOUNGE Tische stehen Ihnen zur 

Seite – ganz gleich wo Sie Platz nehmen.
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Raffinier t integrier t und elegant inszenier t . Die Beistell -  und Couchtische lassen

sich auch in unterschiedl ichen G rößen her vorragend kombinieren und s ind in

G lanzchrom - Optik erhält l ich . Ob freistehend, z wischen den Elementen, daneben  

oder dahinter – die Tische fügen sich immer geschickt in das Ensemble ein und  

runden das G esamtbild Ihrer CU B E  LOUNGE gekonnt ab.

T H E  C U B E  T A B L E S
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Ingeniou sly integrated a nd elega ntly staged . The side a nd cof fee tables featu re 

variou s si zes for creating bri l l iant combination s , and they are available with a glossy 

chrome style . Whether stand- alone , positioned between sofa elements , in front or 

behind them – the tables always seamlessly harmonise with the en semble and per fectly 

round out the look and feel of your C U B E  L O U N G E.

h o l z v a r i a n t e :
e i c h e  s c h w a r z b r a u n
w o o d e n  v a r i a n t :
o a k  d a r k  b r o w n

h o l z v a r i a n t e :
e i c h e  g r a u
w o o d e n  v a r i a n t :
o a k  g r e y

g l a s v a r i a n t e :  p a r s o l  g r a u
g l a s s  v a r i a n t :  p a r s o l  g r e y
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C U B E A I R
CUBE AIR verbindet zwei Eigenschaften, die unterschiedlicher nicht sein könnten:  

luftige Leichtigkeit und üppiges Volumen. Durch den filigranen Unterbau scheinen die 

dicken Polster, die trotz ihrer Weichheit angenehmen Halt geben, fast zu schweben. 

CUBE AIR unites two properties that could not be any more different: airy light-

ness and sumptuous volume. Thanks to the filigree base construction, the plump 

upholstery almost appears to float and provides comfortable support despite its 

softness.
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Hoch oder niedrig , schmal oder breit , betont reduziert oder extra praktisch – durch die frei wählbaren Arm-

lehnen und Kufen bekommt jede Sitzlösung ihr ganz eigenes Gesicht .  

C U B E A I R  1 9 .

T H E  F L E X I  C U B E

a r m l e h n e  s t a n d a r d
a r m r e s t  s t a n d a r d

a r m l e h n e  b r e i t
a r m r e s t  w i d e

a n b a u e l e m e n t  +  t i s c h
e x t e n d a b l e  e l e m e n t  + 
t a b l e

k i s s e n - a r m l e h n e
c u s h i o n - a r m r e s t

High or low, narrow or wide, deliberately minimised or ultra practical – the freely 

selectable armrests and runners give every seating solution its very own look . 

k u f e  b r e i t  
c h r o m  g l a n z
s k i d s  w i d e 
b r i g h t  c h r o m e

k u f e  s c h m a l 
c h r o m  g l a n z
s k i d s  n a r r o w
b r i g h t  c h r o m e

k u f e  s c h m a l 
m a t t  s c h w a r z
s k i d s  n a r r o w
m a t t  b l a c k



Seine schwerelose Anmutung verdankt CUBE AIR den schmalen Metallkufen, auf denen der Korpus der Sitzelemente 

ruht. Dieses tragende Gestaltungselement wird unter anderem auch von den Beistelltischen aufgegriffen, die sich durch 

ihre schlanke Optik zu spannenden und dabei sehr luftigen Ensembles kombinieren lassen. 

CUBE AIR owes its weightless appearance to the narrow metal runners supporting the 

body with the seating elements. This weight-bearing design element is also picked up by 

the side tables, which can be combined to create exciting and very airy ensembles thanks 

to their slim-line look.
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T H E  L E A N  C U B E
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JAB FURNITURE 
brand of bw bielefelder werkstätten
Heinz Anstoetz Polstermöbelfabrik KG
Potsdamer Straße 180
D-33719 Bielefeld  •  Germany
Fon +49 (0)521 92 42 70
Fax +49 (0)521 9 24 27-80
JAB-furniture@jab.de 
www.jab-furniture.com

E N T D E C K E N  S I E  I H R E  M A S S G E S C H N E I D E R T E  C U B E L O U N G E  .  C U B E A I R
I N  A U S G E W Ä H L T E N  E I N R I C H T U N G S H Ä U S E R N ,  U N S E R E N  S H O W R O O M S  U N D  A U F  I P D E S I G N . D E

D I S C O V E R  Y O U R  T A I L O R - M A D E  C U B E L O U N G E  .  C U B E A I R
I N  S E L E C T  F U R N I T U R E  S H O P S ,  I N  O U R  S H O W R O O M S  O R  A T  I P D E S I G N . D E


